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          Germano Zullo             AlbertineMarta i la bicicleta                                               Traducció d’Anna Duesa
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Marta viu en un poble tranquil on hi ha  tres granges i només dotze habitants. 
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Marta és una vaca taronja que no s’assembla a cap  altra vaca del món. El senyor Pinxo és el seu amo i n’està molt orgullós. Al clos del senyor Pinxo, l’herba és deliciosa.  A més a més, des d’allà hi ha una vista molt maca del turó  i s’hi poden veure els trens que passen. A les amigues  de Marta els encanten els trens, però a ella no li agraden  les màquines que fan tant soroll. 
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Aquest diumenge a la tarda és festa i, pel poble,  hi passa la cursa ciclista. «Que de pressa que van  els corredors, i que elegants! I que silencioses,  les seves bicicletes!», pensa Marta. 
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